
SINGLE MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-BLACK

The unique wrap-around design of the SMC™ features a one-way snap on back
that fastens securely to your belt. It is an ambidextrous case constructed of
premium saddle leather now featuring tension unit adjustment for custom fit. It will
fit belts up to 1 3/4" wide and is available in a black or tan finish.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019080
Mfr. No.: SMC22B
Cartridge: 40 S&W
Color: Black
Material: Metal
Size: Double
Delivery weight: 0.12kg
UPC: 601299124042

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 STAGGERED METAL MAGBLACK

Einführung
Danke, dass du dich für den SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED METAL MAGBLACK entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Magazine sicher
und bequem zu transportieren. Um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften zu
gewährleisten, lies bitte diesen Leitfaden sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck des Tragens von Magazinen verwendet wird.
Überprüfe die Tragetasche vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achte auf deine Umgebung, wenn du die Tragetasche verwendest, insbesondere in überfüllten Bereichen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen, wenn die Tragetasche nicht ordnungsgemäß am Gürtel befestigt ist.
Möglichkeit einer versehentlichen Entladung, wenn das Magazin geladen ist.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass das Magazin entladen ist, bevor du es in die Tragetasche legst.
Achte darauf, dass die Tragetasche sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, die Tragetasche über ihre vorgesehene Kapazität hinaus zu beladen.
Setze die Tragetasche keinen extremen Temperaturen oder Bedingungen aus, die das Leder
beschädigen könnten.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht geeignet für Kinder unter 18 Jahren.
Sei vorsichtig, wenn du eingeschränkte Mobilität oder Geschicklichkeit hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Finde den einseitigen Druckknopf auf der Rückseite der Tragetasche.
Öffne den Druckknopf und schiebe die Tragetasche auf deinen Gürtel.
Befestige den Druckknopf sicher, um sicherzustellen, dass die Tragetasche an Ort und Stelle gehalten
wird.

Nutzung:

Lege das Magazin mit der Basis nach unten in die Tragetasche.
Passe die Anpassungseinheit nach Bedarf für eine individuelle Passform an.
Stelle sicher, dass das Magazin richtig sitzt und nicht locker in der Tragetasche ist.

Entfernung:

Öffne vorsichtig die Tragetasche von deinem Gürtel.
Ziehe das Magazin vorsichtig aus der Tragetasche heraus.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Tragetasche nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder unsicher ist.
Ziehe in Betracht, die Leder und Metallkomponenten, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zusätzliche Unterstützung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem
du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for SINGLE MAGAZINE
CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG
CARRIER .40 STAGGERED METAL MAGBLACK

Introduction
Thank you for choosing the SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED METAL MAGBLACK. This product is designed for secure and convenient carrying of your magazine.
To ensure safe usage and compliance with safety regulations, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose of carrying magazines.
Always inspect the carrier before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings when using the carrier, especially in crowded areas.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Risk of injury if the carrier is not properly secured to the belt.
Potential for accidental discharge if the magazine is loaded.

Instructions to Avoid Hazards:
Always ensure that the magazine is unloaded before placing it in the carrier.
Make sure the carrier is securely fastened to your belt before use.
Avoid overloading the carrier beyond its intended capacity.
Do not expose the carrier to extreme temperatures or conditions that may damage the leather.

AudienceSpecific Warnings:
This product is not suitable for children under 18 years of age.
Use caution if you have limited mobility or dexterity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Locate the oneway snap on the back of the carrier.
Open the snap and slide the carrier onto your belt.
Securely fasten the snap to ensure the carrier is held in place.

Usage:
Place the magazine into the carrier with the base facing down.
Adjust the tension unit for a custom fit as needed.
Ensure the magazine is seated properly and is not loose within the carrier.

Removal:
Carefully unsnap the carrier from your belt.
Remove the magazine from the carrier by pulling it out gently.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the carrier in regular household waste if it is damaged or unsafe.
Consider recycling the leather and metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or retailer from whom you purchased
the product. Ensure that you have the product details available for reference.



Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el PORTA
CARGADORES GALCO INTERNATIONAL SINGLE
MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAGBLACK

Introducción
Gracias por elegir el PORTA CARGADORES GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED
METAL MAGBLACK. Este producto está diseñado para llevar de manera segura y conveniente tu cargador. Para
asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad, por favor lee esta guía
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto de llevar cargadores.
Siempre inspecciona el porta cargadores antes de usarlo para detectar signos de daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Ten cuidado con tu entorno al usar el porta cargadores, especialmente en áreas concurridas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones si el porta cargadores no está asegurado correctamente al cinturón.
Posibilidad de descarga accidental si el cargador está cargado.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate siempre de que el cargador esté descargado antes de colocarlo en el porta cargadores.
Verifica que el porta cargadores esté bien sujeto a tu cinturón antes de usarlo.
Evita sobrecargar el porta cargadores más allá de su capacidad prevista.
No expongas el porta cargadores a temperaturas extremas o condiciones que puedan dañar el cuero.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto no es adecuado para niños menores de 18 años.
Usa precaución si tienes movilidad o destreza limitada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Localiza el cierre unidireccional en la parte posterior del porta cargadores.
Abre el cierre y desliza el porta cargadores sobre tu cinturón.
Asegura el cierre para garantizar que el porta cargadores se mantenga en su lugar.

Uso:

Coloca el cargador en el porta cargadores con la base hacia abajo.
Ajusta la unidad de tensión para un ajuste personalizado según sea necesario.
Asegúrate de que el cargador esté bien colocado y no esté suelto dentro del porta cargadores.

Remoción:

Desabrocha cuidadosamente el porta cargadores de tu cinturón.
Retira el cargador del porta cargadores tirando suavemente.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el porta cargadores en la basura doméstica regular si está dañado o es inseguro.
Considera reciclar los componentes de cuero y metal cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta al fabricante o minorista donde
compraste el producto. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le PORTE CHARGEUR GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED METAL MAGBLACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTE CHARGEUR GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED
METAL MAGBLACK. Ce produit est conçu pour un transport sécurisé et pratique de votre chargeur. Pour garantir
une utilisation sûre et conforme aux réglementations de sécurité, veuillez lire ce guide attentivement.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de transport de chargeurs.
Inspectez toujours le portechargeur avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Soyez conscient de votre environnement lors de l'utilisation du portechargeur, surtout dans des zones
bondées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Risque de blessure si le portechargeur n'est pas correctement fixé à la ceinture.
Risque de décharge accidentelle si le chargeur est chargé.

Instructions pour Éviter les Risques:

Assurezvous toujours que le chargeur est déchargé avant de le placer dans le portechargeur.
Vérifiez que le portechargeur est solidement attaché à votre ceinture avant utilisation.
Évitez de surcharger le portechargeur audelà de sa capacité prévue.
Ne pas exposer le portechargeur à des températures extrêmes ou à des conditions pouvant
endommager le cuir.

Avertissements Spécifiques au Public:

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 18 ans.
Faites preuve de prudence si vous avez une mobilité ou une dextérité limitée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Localisez le boutonpression unidirectionnel à l'arrière du portechargeur.
Ouvrez le boutonpression et glissez le portechargeur sur votre ceinture.
Fixez solidement le boutonpression pour vous assurer que le portechargeur est maintenu en place.

Utilisation:

Placez le chargeur dans le portechargeur avec la base orientée vers le bas.
Ajustez l'unité de tension pour un ajustement personnalisé si nécessaire.
Assurezvous que le chargeur est bien en place et ne bouge pas dans le portechargeur.

Retrait:

Déclippez soigneusement le portechargeur de votre ceinture.
Retirez le chargeur du portechargeur en le tirant délicatement.



Instructions de Disposition
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le portechargeur dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou dangereux.
Envisagez de recycler les composants en cuir et en métal lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou le détaillant auprès
duquel vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SINGLE MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL
MAGBLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED METAL MAGBLACK. Questo prodotto è progettato per il trasporto sicuro e conveniente del tuo
caricatore. Per garantire un utilizzo sicuro e la conformità alle normative di sicurezza, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto di trasporto dei caricatori.
Controlla sempre il carrier prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il carrier, specialmente in aree affollate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di infortunio se il carrier non è fissato correttamente alla cintura.
Possibilità di scarica accidentale se il caricatore è carico.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che il caricatore sia scarico prima di posizionarlo nel carrier.
Verifica che il carrier sia fissato saldamente alla tua cintura prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare il carrier oltre la sua capacità prevista.
Non esporre il carrier a temperature estreme o condizioni che possano danneggiare la pelle.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto non è adatto per bambini di età inferiore ai 18 anni.
Usa cautela se hai mobilità o destrezza limitate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione:

Individua il pulsante unidirezionale sul retro del carrier.
Apri il pulsante e infila il carrier sulla tua cintura.
Fissa saldamente il pulsante per assicurarti che il carrier sia mantenuto in posizione.

Uso:

Posiziona il caricatore nel carrier con la base rivolta verso il basso.
Regola l'unità di tensione per una vestibilità personalizzata secondo necessità.
Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente e non sia allentato all'interno del carrier.

Rimozione:

Sgancia con attenzione il carrier dalla tua cintura.
Rimuovi il caricatore dal carrier tirandolo delicatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non gettare il carrier nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non sicuro.
Considera il riciclo dei componenti in pelle e metallo dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di contattare il produttore o il rivenditore
da cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Turvaohjeet SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO
INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED METAL MAGBLACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINGLE MAGAZINE CARRIER GALCO INTERNATIONAL SINGLE MAG CARRIER .40
STAGGERED METAL MAGBLACK. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja kätevää kantamista
patruunallesi. Varmistaaksesi turvallisen käytön ja säädösten noudattamisen, lue tämä opas huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden kantamiseen.
Tarkista aina kantaja ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi kantajaa, erityisesti tungosta alueilla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti muistutuksia EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Vammojen riski, jos kantaja ei ole kunnolla kiinnitetty vyöhön.
Mahdollisuus vahingossa laukaisemiseen, jos patruuna on ladattu.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista aina, että patruuna on tyhjennetty ennen sen asettamista kantajaan.
Varmista, että kantaja on tukevasti kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Vältä kantajan ylikuormittamista sen tarkoitetun kapasiteetin yli.
Älä altista kantajaa äärimmäisille lämpötiloille tai olosuhteille, jotka saattavat vahingoittaa nahkaa.

Kohderyhmään liittyvät varoitukset:

Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille lapsille.
Käytä varovaisuutta, jos sinulla on rajoitettu liikkuvuus tai taito.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Etsi kantajan takana oleva yksisuuntainen napsautus.
Avaa napsautus ja liu'uta kantaja vyöhön.
Kiinnitä napsautus tiukasti varmistaaksesi, että kantaja pysyy paikallaan.

Käyttö:

Aseta patruuna kantajaan niin, että pohja on alaspäin.
Säädä jännitysyksikkö mukautetun istuvuuden saavuttamiseksi tarvittaessa.
Varmista, että patruuna on kunnolla paikallaan eikä se ole löysä kantajassa.

Poisto:

Irrota kantaja varovasti vyöstä napsautusta avaamalla.
Poista patruuna kantajasta vetämällä se ulos varovasti.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä kantajaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai vaarallinen.
Harkitse nahan ja metallikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteenä.

Kiitos, että noudatat näitä turvaohjeita. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.


